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DomaČe vesti 
bolezen 

Frank Kravcar iz 544 E. 
St. se je  ponovno podal v 

"arine bolnišnico na E. 124 St. 
^airhill Rd. Prijatelji ga lah-

čejo v ponedeljek, sre-
in petek popoldne od 2. do 
ure. 
l̂imo mu hitrega okreva­

nja! 

ko 
do 

^̂ prodaja na modrocih 
^ trgovini s pohištvom A. 
Jdina in sinovi na 15301 Wa-
floo Rd_ imajo veliko razpro 

,, Jo ha modrocih. Izbera je ob-
ker imajo mnogo vrst 

®̂Qrocov po različnih cenah. 
"6 so bile znatno znižane in 

"̂ c&nite si lahko denar. 

''^operaciji 
^adi operacije se nahaja v 
/"•oti Rd. bolnišnici dobro po-
ana Mrs. Fanny Makovec iz 

ĵ Ĵ pGrsville-Geneva, Ohio. Ma-
Vceye farme sp znana mnogim 

|. '̂•likom iz Clevelanda in oko-
Obiski so dovoljeni. Nahaja 

^ sobi št. 414. Prijatelji in 
ji želijo skorajšnjo okre-

ije! 
h dan 

''ošli četrtek je poznana Mrs. 
Pengov iz 6720 Bayliss 

obhajala svoj 61. rojstni 4v( 

1..; Prijatel j i  j i  čestitajo i n  
êsei*- let z d r a v j a  in 

^ W: 
Ij Ludwig Vadnal iz 15607 
• ̂ es Ave. se nahaja v Char-

"Olnišnici, soba JX 118, kjer 
jjl̂ P'̂ jatelji lahko obiščejo. Ob-
2,' 0̂ dovoljeni vsaki dan od 
ij *̂0 3.30 popoldne in od 7.30 
I, -oO zvečer. Upamo, da se mu 

zdravje čim preje vrne! 

obisk v domovino 
maja odpotuje poznana 

(g ^ary Markič, 14214 West-
*̂ov' obisk v staro do-
l(Q kjer ima mater in veli-

Sorodnikov. To je njen prvi 

mišnici 

'iubo 

f̂s, 

%k po 30 letih. Doma je  iz 
"Si \r-v U ^izmarje pri Št. Vidu nad 
"iku Potovala bo na par-
"je France s posredova-
y ^ firme August Kollander. 

na pouličnih 
Q®Pet zvišana? 

Cleveland Transit Sy-
jeuj ^ je namerava s 1. juli-
lili .̂ '̂®ati voznino na poulič-

^ busih na 15 centov. To 
lifQ ^̂ di 23 centov povišice na 

Čez 1,000,000 Moskovčanov 
pozdravilo Stalina na sijajnih 
proslavah delavskega praznika 

MOSKVA, 1. maja—Sovjetski  prem i j er Stalin se j e  
danes udeležil  ve l ik ih  proslav delavskega praznika 1. maja, 
k i  so se vrši le na Rdečem trgu v prisostvu čez 1,000,000 
navdušenih Moskovčanov, k i  so vzklikali  svo jemu 
voditel ju.  

Kakor prejšnje, so tudi letoš­
nje proslave 1. maja v Moskvi 
bile nadvse sijajne. Zunanji opa­
zovalci pravijo, da v Sovjetski 
/vezi še niso imeli tako veličast­
ne proslave, posebno kar se tiče 
parade ogromnega števila letal, 
med katerimi so se prvič poja­
vila dvomotorna jet letala in ve­
liki štirimotorni bombniki. 

Parado zračnih sil je  tudi le­
tos vodil Stalinov sin liuet. gen. 
Vasilij Džugašvili. Glavni govor 
pa je  imel šef armadnega gene-
ral-štaba gen. S. M. Štemenka, 
ki j e  opozoril "netilce nove voj­
ne," da so sovjetske oborožene 
sile pripravljene, da se uprejo 
napadalcu. 

Sovjetska zveza se ne boji 
netilcev vojne, ustanavljanj vo­
jaških blokov in obkrožanja So­
vjetske zveze in ljudskih demo­
kracij z oboroženimi bazami," je 
med ostalim rekel gen. Šte-
menko. 

Stalin je od začekta do konca 
prisostvoval paradam in prosla­
vam. Prišel je  na čelu drugih 
voditeljev in se prožno povzpel 

.0 stopnicah na oder v bližini 
Leninovega mauzoleja. Z veli-
tim zanimanjem je opazoval no­
va sovjetska letala in odzdrav-
ial na vzhičene pozdrave Mos­

kovčanov. 
Na Rdečem trgu so paradirali 

marinci, vojaki, padobranci, štu­
dentje vojaških in mornariških 
akademij in civilci. 

Proslave so motrili tudi diplo-
matični predstavniki Zedinjenih 
držav, Anglije, Francije in dru­
gih držav. 

Gen. Štemenko je govoril tudi 
o ekonomskih uspehih v Sovjet­
ski zvezi. Rekel je, da ekonom­
ski razvoj v deželi vliva pogum 
in zaupanje, medtem ko "v  kapi­
talističnih državah ekonomske 
težave in nasprotstva postajajo 
čezdalje težje, kar je  znak bli­
žajoče se ekonomske krize." 

jih zahteva unija tran-
Q. ^poslencev. 

upravnik CTSa Do-
^ n"̂  Hyde je  včeraj izjavil, 
llpoJ 'dovolj denarja, da bi se 
^ zvišalo plače, ker 

^ CTS za tekoče leto že 
(j' primanjkljaja, 

koj, pri CTS so vseka-
fojjj '̂"^vičeni na povišice z ozi-

jih imajo tran-
v drugih mestih. V 

fj] dobijo izprevodniki 
1̂.50 °̂ î̂ nih z e n i m  možem 

^ish' ^^0' medtem ko v 
•̂ iHtĵ Ŝtonu, Baltimore in Cin-

prejemajo $1.55, v De-
v Chicagu in Pitts 

N i  
pa $1.65. 

tD 1'RAVI, DA 
NI KOMUNIST ^ J J ^ O R E  

GTON, aprila. — 
^ Frederick —i««u:n-Vanderbilt, 

®''®ga pravijo, da simpa 
komunisti, je včeraj na 

pred senatnim 
Stov'^ odborom izjavil, da 
\eti Državnega oddelka 
0̂(ĵ  ^attimore ni komunist 

vprašanje, če je  on 
^^Unist, ni hotel ogovo-

nove Kitajske, so tudi imeli si­
jajne majniške proslave. Komu­
nistični voditelj Mao Ce tung je 
bil deležen viharnih ovacij 200,-
000 kitajskih delavcev. Peipin-
ski radio je  naznanil, da Kitaj­
ska še ni videla tako sijajnih 
proslav. 

V ne-komunističnih državah 
Azije pa je  medtem prišlo do ne­
mirov, ko so delavci skušali pro­
slaviti 1. maj. V Saigonu, Indo-
kitajska, je policija razbila de­
monstracije študentov in delav­
cev ter vrgla v ječe na tisoče 
udeležnikov proslave. 

Župan dobil srčni napad 
po "rdečem puču" 

MOSINEE, Wis., 1. maja — 
Tukajšnji voditelji Ameriške le­
gi je so danes priredili "rdeči 
puč" v znak propagande proti 
komunizmu. Zgodaj zjutraj so 
"zasegli mesto," začeli izvajati 
"teror," "podržavili" tovarne in 
zgodaj zjutraj vrgli s postelje 
župana Kronewetterja. Župana 
so odpelJj>-U v "koncentracijsko 
taborišče." Po končanem "puču" 
in ko je  ponovno bil upostavljen 
"mir in red," pa je  župan dobil 
srčni napad, toda to ni bil del 
propagande, ampak stvaren. 
Zdravniki pravijo, da je  stanje 
župana "zelo resno." 

Majniške proslave so 
glavnem bile mirne 
Poročila Associated Pressa iz 

raznih delov sveta pravijo, da so 
letošnje proslave 1. maja bile v 
glavnem mirne. Do incidentov je 
prišlo le v nekaterih mestih, ka­
kor na primer v Berlinu, kjer so 
iz zapadnih sektorjev Berlina 
metali opeke na čez 300,000 ko­
munistov v vzhodnem sektorju 
mesta. 

V Parizu je majniške proslave 
organizirala komunistična Kon­
federacija dela. Udeležilo se jih 
je na tisoče delavcev, ki so plos­
kali številnim komunističnim 
govornikom. 

V Rimu se je  na Piazza del 
Popolo zbrala množica 100,000 
komunistov. 

Majniške proslave so se vrši­
lo tudi v Beogradu, kjer  je pred 
Titom paradiralo čez 200,000 
delavcev. 

V Pragi se je proslav udele 
žilo 300,000 civilistov, obenem 
pa so bile prirejene tudi parade 
oboroženih sil. Premijer Gott-
wald je v svojem govoru rekel, 
da je sedaj "tabor miru močnej­
ši od tabora netilcev nove voj­
ne." 

V Peipingu, glavnem mestu 

IZOBČENI ZNANSTVENIK 
HVALI SOVJETSKO ZVEZO 

BUKAREŠTA, Rumunija, 1. 
maja—Vodilni francoski znan­
stvenik na polju atomske energi­
je, dr. Frederic Joliot-Currie, ki 
je zadnji teden bil izobčen s po­
ložaja načelnika Komisije za 
atomsko energijo, je danes izja­
vil, da Sovjetska zveza nikoli ne 
bo prva rabila atomske ali pa 
hidrogenske bombe. 

Vsaka vojna z atomskimi in 
hidrogenskimi bombami bi po­
vzročila izgubo več deset milijo­
nov človeških življenj in povzro­
čila neprecenjeno materialno 
škodo," je  rekel dr. Joliot-Currie 
in pristavil: 

"Uporaba takšnega pošastega 
orožja bi ne prinesla zmage'nobe-
mu, ki bi to rožje prvi rabil. Mi 
vemo, da Sovjetska zveza ne bo 
nikoli prva rabila to orožje. Za­
htevamo brezpogojno prepoved 
uporabe atomskega orožja in 
ustanovitev mednarodne kon­
trole." 

ITALIJANSKA POLICIJA 
UBILA DVA DELAVCA 

RIM, 2. maja. — Italijanska 
policija je  včeraj ubila dva de­
lavca in ranila pet v teku de­
monstracij v mestu Celano. 

KRI SO MU VRNILI 

KNOXVILLE, Tenn. 28. apri­
la. — Včeraj je v tukajšnjo 
mestno bolnišnico prišel neki A. 
J. Ayres, ki je  dal polič krvi za 
svojo bolno mater. Ko so mu 
kri vzeli, se je  Ayres napotil iz 
bolnišnice, toda že na pragu je  
vsled slabosti padel v nezavest 
Zopet so ga položili na ležaj in 
mu vrnili njegovo lastno kri. 
Mati, ki je  dobila tujo kri, bo 
kmalu okrevala. 

Kratke vesti 
v ZAPADNI NEMČIJI JE 
14(),000 AMERIKHI G. I. 

WASHINGTON, 29. aprila. — 
Obrambni oddelek j e  danes pr­
vič objavil podatke o ameriških 
vojakih v Nemčiji in na Dalj­
nem vzhodu. Doslej so ti po­
datki bili stroga tajna. 

Soglasno z objavljenimi po­
datki je v zapadni Nemčiji 146,-
500 ameriških vojakov, dočim 
jih j e  na Daljnem vzhodu 123,-
000. V Nemčiji se večinoma 
ameriški v o j a k i  nahajajo v 
Berlinu, kjer jih je 85,500. 

DVA AMERIČANA UBITA 
NA ZAPADNI JAVI 

SAIGON, Vietnam, 28. apri­
la—Vietnamski komunisti, ki se 
borijo proti Francozom in nji­
hovi lutkarski vladi, so danes 
ob belem dnevu ubili na pragu 
njegove hiše francoskega šefa 
policije, katerega so pred enim 
mesecem obsodil na smrt zara­
di "zločinov pro Indokitajcem." 

INDOKITAJSKI KOMUNISTI 
USMRTILI DVA FANCOZA 

JAKARTA, 28. aprila—Indo-
kitajski partizani so včeraj ubili 
dva ameriška državljana—pro­
fesorja Raymonda Kennedya in 
poročevalca revije Time in Life 
Roberta Doylea. Oba ameriška 
državljana sta se nahajala na 
zapadni Javi, kjer  sta zbirala 
podatke za članke in knjige. 
ČEŠKI DIPLOMATI V 
VATIKANU ODPOTOVALI 

RIM, 29. aprila—Diplomatič-
ni krogi pravijo, da so Čehi zaprli 
urade svoje legacije v Vatikanu, 
kar se smatra, da je  prišlo do 
preloma diplomatičnih odnoša-
jev med obema državama. Češki 
uradniki sploh niso obvestili va­
tikanske predstavnike, da na­
meravajo odpotovati. Zgodaj 
zjutraj so izpraznili urade, za­
klenili vrata in brez vsakega na­
znanila odšli. Na vratih, kjer se 
je nahajal napis legacije, ni tudi 
bilo nobenega pojasnila. Vati­
kanski predstavniki menijo, da 
češkoslovaška vlada ne želi ime­
ti diplomatične odnosa je  s sv. 
Stolico. 
AVSTRALSKI KOMUNISTI 
SE NE BODO VDALI 

MELBOURNE, Avstralija, 29. 
aprila — Predsednik avstralske 
Komunistične stranke Richard 
Dixon je danes izjavil, da bo 
stranka nadaljevala svoje delo, 
tudi če jo bo vlada prepovedala. 

Dixon je  podal izjave v zvezi 
z zakonsko predlogo, na osnovi 
katere bi se prepovedalo delova­
nje stranki in ji zaplenilo vse 
premoženje. 

"Ena stvar je  sprejeti zakon, 
s katerim se razpušča komuni­
stično stranko, druga pa dejan­
sko razpustiti stranko," je rekel 
Dixon. 

Tito predlaga, da se vprašanje Trsta 
reši na osnovi dogovora iz leta 1946 
z voditeljem italijanskih komunistov 

BEOGRAD, 28. aprila—Jugoslovanski ministrski pred­
sednik maršal Tito j e  danes n a  konferenci s časnikarji iz­
javil,  da smatra svo j  dogovor leta 1946 z vodite l jem itali­
janskih komunistov Palmiro Togliatti jem za pravilno os­
novo, na  kateri b i  se lahko rešilo vprašanje  Trsta i n  m e j  
m e d  Jugoslavijo in  Italijo. 

Tito pa je obenem rekel, da 
še vedno stoji na svojem stali­
šču, ki ga je poudarjal v volilni 
kampanji, da ne smatra Svo­
bodno tržaško ozemlje za tako 
važno vprašanje. 

"Izjava gospoda Sforze nas 
je še bolj. prepričala, da vpra­
šanje Trsta ni aktualno, ker je 
postavil takšne pogoje, ki jih 
mi ne moremo sprejeti, kot os­
novo za pogajanja," je rekel 
Tito. 

Jugoslovanski premi jer je s 
svojo opombo, da vprašanje Tr­
sta "ni aktualno" dal vedeti, da 
za sedaj Jugoslavija ni priprav­
ljena na pogajanja na osnovi 
Sforzinih predlogov. Kljub te­
mu pa je pristavil, da bi jugo­
slovanska vlada bila za poga­
janja, če bi italijanska vlada bi­
la pripravljena na diskusije, ki 
bi slonele na razumni osnovi. 

slavija imela v Solunu svobod­
no pristaniško zono. Dalje je Ti­
to z ozirom na odnošaje z Zedi-
njenimi državami izjavil, da bi 
sfe lahko upostavilo dolgoročno 
sodelovanje, če so nameni Ze­
dinjenih držav z a  ekonomsko 
sodelovanje res iskreni. 

Na vprašanje, če bi sprejel 
orožje od Zedinjenih držav, je 
jugoslovanski premijer odgovo­
ril: 

"Stališče, ki sem ga pojasnil 
v mojem predvolilnem govoru, 
še vedno drži. Mi imamo mož­

nosti, da izdelujemo orožje do­
ma in ni nobenega vzroka, da 
se pripravljamo za vojno, ker 
jaz ne vidim možnosti vojne." 

Ko so ga časnikarji vprašali, 
kako je  prišel do tega zaključ­
ka, je Tito rekel: 

"To je dolga povest in se ne 
bi želel sedaj z njo ukvarjati. 
Mi gledamo realistično na polo­
žaj  in čutimo, da bi takšna in­
tervencija bila, nemogoča. Eden 
glavnih vzrokov je, da sovjet­
ska vlada ne želi biti napada­
lec." 

Kar se varnosti Jugoslavije z 
ozirom na njene sosede tiče, j e  
Tito rekel, da ni nobenih doka­
zov, da dežele Kominforme pri­
pravljajo za sedaj napad na Ju­
goslavijo, da pa ne more govo­
riti k a j  bo v bodočnosti. 

v Italiji zavračajo Titove predloge 
RIM, 29. aprila. — Italijan­

ski zunanji minister grof Sfor-
za je  nocoj z a v r g e l  predlog 
maršala Tita, da Italija prepu­
sti Jugoslaviji Gorico v zame­
no za Trst. 

"Italijanska vlada ne more 
"Smatram, da je gospod Sfor- stališča/ki ga je  izra. 

za bil v napačnem, ko nam je v Tito," je rekel Sforza. 

Vile rojenice 

" 

s 
I 
I 

Vile rojenice so se zglasile pri 
Mr. in Mrs. Edward Eckhart, 
280 E. 266 St., Euclid, Ohio, in 
pustile V spomin krepkega sin-
čka-prvorojenča. Dekliško ime 
matere je  bilo Mary Luzar, ter 
je  hči Mr. in Mrs. Luzar iz E. 69 
St., srečni oče je  pa sin družine 
Louis in Rose Eckhart iz 21931 
Westport Ave., ki sta postala 
sedaj 14-tič "grandpa" in 
"grandma." Čestitamo! 

zameno za ozemlje ponudil eko­
nomsko in trgovinsko sodelova­
nje", je izjavil Tito, ko je pri­
stavil, da jugoslovanska vlada 
nima nobenih predlogov, pač pa 
je to odvisno od italijanske vla­
de. Rekel je:  

"Mi se nikakor nismo odda­
ljili od našega sporazuma z go­
spodom Togliattijem in v okvi­
ru tega sporazuma bi se moralo 
najti rešitev." 

Sporazum, odnosno dogovor 
med Togliattijem in Titom je 
bil sklenjen v jeseni leta 1946 
predno je  bila podpisana mirov­
na pogodba za Italijo. Takrat 
se je skušalo najti kompromis 
glede vprašanja Svobodnega tr­
žaškega ozemlja. 

Čeprav ni bilo objavljeno be­
sedilo tega dogovora med To­
gliattijem in Titom, se na sploš­
no veruje, da je dogovor pred­
videval sledeče: 

Prvič, Italija bi dobila mesto 
Trst in Zono A Svobodnega tr­
žaškega ozemlja; 

Drugič, Jugoslavija bi dobila 
Zono B Tržaškega ozemlja. 

Tretjič, Gorica bi bila izroče­
na Jugoslaviji v zameno za 
Trst, ki bi prišel pod Italijo. 

četrtič, izvršilo bi se manjše 
mejne popravke. 

Italijanska vlada je par me­
secev pozneje zavrgla predloge 
Tita in Togliattia, ker da se 
nikoli ne bo odpovedala "ene­
mu kosu italijanskega ozemlja 
za drugi." 

Na konferenci, katere so se 
udeležili tako jugoslovanski kot 
zapadni časnikarji, je Tito po­
dal izjave tudi glede drugih 
vprašanj, tikajočih se jugoslo­
vanske zunanje politike. Z ozi­
rom na včerajšnjo izjavo v 
parlamentu, da bo imenoval ju­
goslovanskega ministra v Ate­
nah, je Tito dejal, da veruje v 
možnost zboljšanja odnošajev 
med Grčijo in Jugoslavijo. Re­
kel je, da bi se lahko rešilo vr­
sto vprašanj med obema deže 
lama, vključno obnovo komuni­
kacijskih zvez, ker da je Jugo-

Italijanski zunanji minister 
je pristavil, da bo vzelo nekaj 
časa predno bo vprašanje Trsta 
rešeno in da se izjave maršala 
Tita lahko vzame le kot "tak­
tično potezo." 

Italijanski komunisti s o  p a  
razkačeni, ker je  Tito svoj do­
govor s Togliattijem omenil kot 
osnovo z a pogajanja. Glasilo 
komunistične stranke Unita je 
objavilo članek, v katerem pra­
vi, da je  Togliatti leta 1946 go­
voril s Titom le kot privatni 
državljan in ni bil v stanju, da 

bi k a j  ponudil, ali pa prepustil, 
"bodisi Gorico ali pa k a j  dru­
gega, ker sploh ni imel ničesar 
za ponuditi." 

Unita pojasnjuje, da je  To­
gliatti od Tita dosegel le to, da 
bo priznal Trst za italijansko 
mesto, š s  se bodo začela poga­
janja. Toda od italijanskih di­
plomatov je bilo odvisno, da 
začnejo pogajanja, stavijo pro-
tipredloge, sprejmejo razumne 
Titove predloge, ostale pa zavr­
žejo. 

Togliatti je tudi podal kratko 
izjavo. Rekel je :  

"Ne smatram za priporočlji­
vo, da bi se sedaj vpuščal v 
vrednost tega vprašanja. Kljub 
temu pa želim opozoriti, da so 
se pogoji bistveno spremenili 
med letom 1946 in 1950, kakor 
to lahko razume vsaka inteli­
gentna oseba." 

Vesti iz življenja ameriških Slovencev 
Duluth, Minn. — V bolnišnici 

St. Mary se zdravita John Ma-
zuien iz New Dulutha in Frank 
Govze iz Chisholma. — Sneg se 
je tukaj pričel tajati, toda na 
jezeru Superior so še vedno de­
bele plasti ledu. 

—Smerke Konrad, študo 31 
Domžale, Slovenija, bi rad izve­
del za svoja soordnika Franka 
Dolinarja, doma iz Pšate pri 
Cerkljah, Gorenjsko, in Joha-
no Štebir, doma iz Sidraža pod 
šentjurško goro. Nahajata se 
nekje v Ameriki. Rad bi jima 
sporočil o smrti sorodnikov in 
več drugih važnih stvari in želi, 
da mu pišeta. 

New York. — Zadnje dni je 
dospel v Ameriko dr. Leo Šav-
nik, rektor gineološke in po­
rodne klinike v ljubljanski bol­
nišnici in profesor medicinske 
fakultete na ljubljanski univer­
zi. V Ameriko je prišel v svrho 
delikatne ušesne operacije. 

Ridgewood, N. Y. — Dne 14. 
aprila je  umrl M a r k  (Maks) 
Schustersich, star 58 let. Zapu­
šča ženo, hči, tri sestre — Ane 
Kepic tukaj, Mary v Montani, 
Kathy v Californiji, ter d v a  
brata — Josepha v Milwaukee-
ju, Georgea v Chicagu. 

Gowanda^ N. Y. — D n e  2. 
aprila je  umrla Ana Kral, roje­
na Logar, stara 67 let, doma iz 
Terboj pri Kranju, v Ameriki 

od 1905, članica ABZ. Zapušča 
moža, pet sinov in hčer. 

Detroit. — Dne 7. aprila j e  
nenadoma umrl Feliks Blatnik 
član SNPJ — Joseph Korsič, 
tajnik društva 121 SNPJ se j e  
vrnil iz bolnišnice. Pod zdrav­
niško oskrbo se nahaja doma, 
kjer ga prijatelji lahko obišče­
jo. Zdravje se mu počasi vrača. 

SOVJETI NAJELI 
MORGANOVO HIŠO 

GLEN COVE, N. Y., 1. ma­
ja. — Tajnik sovjetske delega­
cije pri organizaciji Z. N. Leo-
>nid A. Morozov je  danes vzel v 
najem za svojo družino in člane 
sovjetske trgovinske agencije 
Amtorg hišo ameriškega milijo­
narja Morgana. Hiša ima 47 sob 
in je  stala $1,000,000. 

V RIMSKIH CERKVAH 
MOLILI ZA MUSSOLINIJA 

RIM, 28. aprila—V katoliških 
cerkvah Rima so bile danes pri­
rejene maše zadušnice ob priliki 
pete obletnice usmrtitve faši­
stičnega diktatorja Musolinija. 
V cerkvi sv. Augustine se je 
zbrala množica 2,500 katoliča­
nov, med njimi hčerki bivšega 
diktatorja Edda Ciano in Anna 
Maria Mussolini. 

V "Enakopravnosti" dobite 
jedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in doma! 
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DELAVSTVO V VZHODNI EVROPI 
II. 

V svo j ih  poročilih iz Pol jske i n  Češkoslovaške j e  Perl-
man  omenil, da se j e  v Zedin jenih  državah razvilo splošno 
mnenje,  da se "satelitske države neizprosno žene v nekak­
šno grozno standardizacijsko mašino, k i  so j o  zgradil i  So-
vjet i ."  To, poleg mnenja,  d a  l judstvo  v obeh deželah 
strada, j e  ena izmed bajk,  k i  j i h  širi ameriški tisk z ozirom 
r a razmere vzhodne  Evropi.  

Čeprav prava de js tva  o položaju delavstva n a  Polj­
skem in  Češkoslovaškem predstavl ja  Perlman v luči  tako 
zvanega "političnega terorja," j e  vseeno iz n j e g o v i h  last­
n i h  poročil razvidno, d a  so delovne množice zadovol jne  s 
svo j imi  sistemi. Kar  se p a  tiče "političnega terorja," o t e m  
pozneje. Na j  nakratko omenimo še nekatere deta j le  iz teh 
poročil. 

Perlman n a  pr imer  m e d  ostalim o m e n j a  položaj rim-
sko-katoliške cerkve  v obeh deželah. Pravi, da  j e  češkoslo­
vaški komunistični minister pravde  A l e k s e j  Cepicka k a j  
hitro rešil to vprašanje.  Nadškof Jožef Beran, "pogumni  
borec proti fašizmu," danes prostovol jno sedi za štirimi 
zidovi  s v o j e  palače. Niž ja  duhovščina j e  skoro soglasno 
prisegla zvestobo državi. V deželi  n i  nobene učinkovite 
katoliške opozicije proti  v ladi.  

Na Poljskem, k i  j e  daleč bo l j  katoliška, p a  so komuni­
sti dolgo držali  roke proč od cerkve, čeprav j e  p r i  naspro­
tovanju  cerkvena h i jerarh i ja  b i la  skra jno  nasilna i n  to 
celo do  pretiranosti. To se j e  nadal jevalo  do  preteklega 
poletja, ko j e  v lada skušala doseči delovni  sporazum s 
cerkvijo. Katoliški vod i te l j i  so zavrgl i  komunistične mi­
rovne poskuse i n  začela se j e  k a m p a n j a  proti  cerkvi. 
Danes j e  ta k a m p a n j a  na  višku.  Katoliško rel i fno organiza­
ci jo  "Caritas" j e  popcflnoma prevzela "lutkarska skupina 
katolikov," za katerih šefa pravi jo,  da  j e  b i l  nacistični 
kolaborator. To j e  nek  father Anton in  Lembert.  Vsak dan  
se proti cerkvenim vodi te l jem vrš i jo  obravnave, o katerih 
se najnatančnejše poroča, bodisi  če  g r e  za poneverbe, ali 
pa  k a j  hujšega. Nune  in  duhovnike  se j e  obsojalo zaradi 
takšnih zločinov kot so pohotnost, spolne perverznosti  z 
otroci itd. K l j u b  temu pa pol jska v lada  še vedno  podpira 
cerkve, vztraja, d a  morajo  v državnih  šolah imeti  verski  
pouk, pomaga^ da se obnovi  porušena svetišča, da  b i  raz­
dvoj i la  verno prebivalstvo od svo j ih  kajol iških  vodite l jev.  

Takšen "terxjr," ki  ga  v s v o j i h  poročililf omen ja  Perl­
man, k i  sicer gleda na položaj s stališča ameriškega poro­
čevalca, b i  v vsaki  deželi neizogibno vodi l  n a  množični  od­
por s strani l judstva, posebno na  Poljskem, k j e r  j e  90 
odstotkov vseh  prebivalcev katoliške vere. K l j u b  temu pa 
Perlman poudarja,  da  n e  samo, da  n i  nobenega resnejšega 
odpora, ampak odpor proti komunizmu—izgin ja!  Na Če­
škoslovaškem n a  pr imer tako zvane "čistke" v komunistič­
n i h  vrstah niso oslabile stranko, ampak j o  celo ojačale, 
ka j t i  iz n j e  so b i l i  izobčeni sovražni elementi; oni, k i  so 
ostali, so pa postali še bo l j  lojalni. 

V zakl jučku svojega poročila Perlman na  pr imer  pra­
vi: "Kruto de j s tvo  danes je, da  komunistična režima v 
Poljski, n a j b o l j  ob l judeni  satelitki, i n  Češkoslovaški, naj­
bo l j  industriaHzirani satelitki, postajeta vedno  močnejša 
na  programu kruha  in terorja. To j e  dejstvo, k i  strči  iz 
sovjetskega sveta v letu 1950." 

Vrnimo se zopet na vprašanje  "terorja," k i  j e  mogoče 
stvaren za Perlmana, toda dvomimo, da  j e  stvaren za 
delavstvo v deželah vzhodne Evrope, v tem pr imeru  Polj­
ske in Češkoslovaške. Kakor j e  že poudaril  sam Perlman, 
se delavstvo ne  zanima za tako zvane "svobodščine" i n  ne  
"politično demokracijo," kakor j o  p o j m u j e j o  na  zapadu 
z vsemi sistemi raznih strank. Ce j e  l juds tvo  v vzhodni  
Evropi zadovoljno s s v o j i m  ekonomskim položajem, kar 
na Poljskem in Ceškoslovašjtem po pr iznanju  samega 
Perlmana tudi je, tedaj  so p o j m i  tako zvane "politične 
demokracije" za n j i h  postranskega pomena. Perlman pra­
vi, da so m u  celo n a j b o l j  proti-komunistični delavci  v obeh 
deželah priznali, da so sedaj  v ekonomskem oziru na bolj­
šem, kot pa so bil i  pred vojno.  Poleg tega i m a j o  najvažnej­
šo varnost—ne morejo  izgubiti dela! Nezaposlenosti danes 
ni ne v Poljski in ne  v Češkoslovaški. 

Milan Medvešek 
46 

Drugi dan smo se odpeljali v 
Zagreb, prestolnico Hrvatske. V 
Zagrebu s m o  se mudili nekaj 
časa že enkrat poprej, ko smo 
bili na potu v Slovenijo, sedaj, 
pa ponovno nekaj dni. 

Zagreb je bil že od nekdaj 
moderno evropsko mesto in j e  
še sedaj. V vojni sploh ni bil 
prizadet. Tudi v zagrebški oko­
lici in v mestu samem se veli­
ko gradi, toda ne toliko kot v 
Beogradu. Obiskali smo razne 
muzeje, galerije in tovarne: Tu 
smo srečali precej bivših Ka­
nadčanov in bivšega Amerikan-
ca Lojana, kateri je  bil v Ame­
riki nad 30 let in j e  bil znan 
komunistični voditelj med ame­
riškimi Hrvati ter dolgo časa 
eden urednikov Narodnega glas­
nika v Pittsburghu. Lojan je  bil 
ves srečen, ko nas je srečal. On 
ima dobro službo in trdi, da ni 
bil še nikdar tako zadovoljen 
kot je  sedaj, ko dela za novo 
Jugoslavijo. Izročil j e  pozdrave 
za Kristana. 

Zagrebčani so zlasti ponosni 
na dve veliki strojni tovarni, in 
sicer na tovarno "Rade Končar" 
in "Prvi maj", zato so nam obe 
pokazali. V prvi izdelujejo gene­
ratorje vseh velikosti in elek­
tromotorje. V te j  tovarni so 
izdelali tudi velikanski genera­
tor za mariborsko elektrarno. 
Tovarna j e  velikanska in izgra­
jena v najmodernejšem slogu. 
Male elektromotorje izdelujejo 
že v masni produkciji. Videli 
smo na stotine elektromotorjev, 
ki so bili že pripravljeni za od-
pošiljatev. Tovarna "Prvi maj"  
pa izdeluje v velikem številu 
razne stružnice in podobne stro­
je. Tudi ta tovarna je  velikan­
ska in uposluje mnogo delav­
cev. 

Z nami je  šel minister za so-
cijalno zaščito Hinko Krizman. 
Sodil sem, da mož ni komunist. 
Star j e  že nad 70 let in izred­
no duhovit. Povedal nam je, da 
je poznal Etbina Kristana še v 
času, ko je  bil v Zagrebu. Na­
ročil je  zanj tople pozdrave in 
vabila, na j  pride pogledat sta­
ro domovino. On nas je  tudi pe­
ljal k predsedniku republike Hr­
vatske Bakariču, kateri je še 
prilično mlad, kot večina jugo­
slovanskih voditeljev. Predsed­
stvo je  v starih poslopjih hr­
vatskih banov v starem mestu. 

Po Zagrebu sem veliko hodil 
z ostalimi delegati, en dan pa 
sem se sam sprehajal, k a j t i  
delegati so se odpeljali v Varaž-
din, mene pa v hitrici pozabili v 
Zagrebu. Po zagrebških ulicah 
je neprestano vrvenje, mnogo 
ljudi vsepovsod, zlasti pa na 
Ilici in na Trgu republike ali 

tam in tako je na trgu več pro­
stora kot poprej. 

Taval sem okoli, motril ljudi, 
si ogledoval izložbe in prouče­
val cene raznih potrebščin, ka­
tere so na svobodnem trgu iz­
redno visoke, na primer par niz­
kih čevljev na točke je  500 di­
narjev, brez točk pa 3,000 di­
narjev. V neki drugi izložbi sem 
videl drugačne moške čevlje 

stolna cerkev z visokima dvema 
zvonikoma, v kateri je  gospo­
doval nadškof Stepinac. Nato 
sem si ogledal hišo, v kateri je  
pisal svoje romane sloviti hr­
vatski pisatelj Avgust Šenoa. 
Njegova dela so prestavljena 
tudi v slovenščino. Zlasti sta 
znani povesti "Zadnja kmečka 
vojna" in "Zlatarjevo zlato." 

Stari grad ozir. staro mesto 

njem jugoslovanske vlade lah­
ko imel pisarno, kjer bi zmožna 
oseba vodila izšeljeniške posle, 
prodajala s l o v e n s k e  knjige, 
igre, glasbena dela in druge im-
portirane predmete. Ta pisarna 
bi bila nekakšen glavni stan 
SANSovih lokalnih aktivnosti, 
kakor tudi potujočih jugoslo­
vanskih zastopnikov, predava­
teljev in umetnikov, ki se bodo 
pojavljali v vedno večjem šte­
vilu. Nadalje bi moral SANS 
skrbeti za nabavo večje količi­
ne slovenskih filmov. Izkušnje 
so dokazale, da so filmi najbolj 
uspešno sredstvo za pobijanje 

j e  v resnici zanimivo, polno zgo-
ceno na točke 350 dinarjev,: 2opet sem zavil v ka ^ 
brez točk p a  1,116 dinarjev.! in naročil turško čorbo, laži, ki jih trosijo razni begunci 

delo se mi je, da je v zagreb-1 Opazoval sem ljudi. V Zagrebu in drugi nasprotniki. Filmi kot: 
S I  IZ oz a razstavljenih veli- najdete š j  v e d n o  elegantno .7orvin;" ,-,0 

menika bana Jelačiča ni v e č  

ških izložbah razstavljenih veli­
ko več predmetov kot v beo­
grajskih ali pa ljubljanskih. V 
splošno so stvari na točke po­
ceni, brez točk izredno drage. 

Zavil sem na trg, kjer proda­
jajo kmetje svoje pridelke in 
sadeže. Cene so izredno visoke, 
na primer kilogram jabolk 40 
dinarjev, eno jajce 16 dinarjev 
itd. Nato sem šel v kavarno Du­
brovnik in naročil kavo in žga­
nje. V kavarnah se dobi bela 
čorba, toda meni je bolj ugaja­
la turška kava. Prave kave je  
le malo v njej, vendar to mene 
ni motilo in sem z večjo slastjo 
pil to čorbo kot našo ameriško 
kavo, sem s a j  lahko spal po 
njej, pa četudi sem jo pil ob 
dveh zjutraj. 

Kavarne v Zagrebu so bolj 
čiste kot v Beogradu in v s a j  te­
daj  niso bile tako natrpane. 
Zvečer igrajo v njih orkestri. 
Zavil sem v "gornje mesto" in 
mislil na povest "Gornje me­
sto", katero j e  spisal pisatelj 
Bogomir Magajna. Dospel sem 
na trg  Sv. Marka, na katerem 
je bil z gorečo železno krono 
kronan Matija Gubec. Stal sem 
prav na tistem prostoru. Tam 
je cerkev sv. Marka. Zlasti je  
značilna streha te cerkve, kate­
ra je  sestavljena iz raznobarv- . . .  - - -
nih ploščic, tako da zgleda kot ^ krajini, 
krasen mozaik. Tam je  t u d  (Dalje prihodnjič) 

v e d n o  
oblečene ženske in moške. In 
kakšne lase imajo mladeniči, 
pa tudi starejši možje! Goste, 
močne in dolge! K a r  zavidal 
sem jih. 

Dne 9. decembra zjutraj se 
je naša delegacija, sedem po 
številu, razkropila na vse stra­
ni. Kuhel je  odpotoval v Ljub­
ljano, Divjak v Sevnico, Srbi in 
Hrvati v svoje rojstne kraje, 
jaz pa v Novo mesto. V Novo 
mesto sem se peljal skozi Kar-
lovac. 

Končno sem bil le na potu 
proti domu! Nikdar nisem sa­
njal, da se bom pripeljal v roj­
stni k ra j  v te strani. V vlak 
sem vstopil zgodaj in dobil se­
dež. Do Karlovca je  bil vlak ze­
lo natrpan. Tam sem se prese­
del na novomeški vlak, v kate­
rem je bilo dovolj prostora, če­
mer sem se čudil. Ko se je  usta­
vil vlak na postaji Bubnjarci, 
sem se spomnil moje matere, 
katera se je  med prvo vojno pe­
č a l a  s švercanjem tobaka in 
raznega peciva, da j e  preživlja­
la osmero otrok. Na Bubnjar-
cih so pregledovali prtljago in 
mnogokrat se je vsa tresla od 
strahu pred zasačenjem. 

Vlak j e  prevozil preko Kolpe 

UREDNIKOVA POŠTA 
Bliža s e četrta konvencija 

nekoč krepke in živahne pomož-
no-politične organizacije ame­
riških naprednih Slovencev — 
A m e r i š k i  slovenski narodni 
svet. Potreba zahteva, da član­
stvo pred konvencijo razprav­
lja o preteklem in bodočem de­
lu te organizacije, da dobimo 
na ta način v s a j  delno podlago 
za zborovanje. Toda teh raz­
prav je  bilo do sedaj od strani 
članov in društvenih zastopni­
kov — bore malo. Vzroke za 
tako brezbrižnost lahko iščemo 
deloma o mnenju večine članov, 

bivšem Jelačičevem trgu. Spo- da so s pomožno akcija za sta­
ro domovino SANSovi cilji in 

SANSU 
naloge že izvršene, deloma pa 
se nekateri, manj utrjeni, boji­
jo posledic vladne črne liste. 
Ne eno niti drugo ni opravičlji­
vo, ker SANS nam je v mnogih 
ozirih še nadalje potreben. Dej­
stvo, da smo na seznamu "pre-
viatnih" organizacij, je  brez pô  
mena, ker ni nihče storil niče­
sar protizakonitega. Ce se po 
mnenju špijona Cvetiča nahaja 
par komunistov v glavnem od-

n j u  na  vrata" pisal, recimo, tudi  iz Španije, k j e r  so ječe in  
koncentracijska taborišča polna anti-fašistov. Lahko b i  o 
terorju pisal tudi  v deželah južne  Amerike,  o dežalah A z i j e  
in Evrope, da  o koloni jah sploh n e  govorimo. Položaj zuna j  
A m e r i k e  se čezdal je  bo l j  razv i ja  v pravcu d v e h  ekstremov 
—bodisi  v komunizem ali p a  fašizem. Sami ameriški poro­
čevalci na  pr. priznavajo, da  se v Nemči j i  nacisti vračajo  
na položaje. V Itali j i  fašisti že odprto s lav i jo  Mussolinija. 
Toda dočim delavstvo v dežalah, k j e r  se je, ali  pa se skuša 
upostaviti fašistične diktature, n e  samo, da  n ima nobenih 
pravic in  ž iv i  pod polit ičnim terorjem, ampak ž iv i  v bedi, 
pomanjkanju,  brezposelnosti in  brez vsakih  izgledov, da 
b o  živelo pod takšnimi sistemi človeka dostojno ž iv l jen je .  

Nobena propaganda n e  more izbrisati dejstva. Ta po­
ročila j e  bi lo vredno omeniti, ker  j e  res nenavadno, da  se 
p o j a v l j a j o  v ameriškem "kapitalističnem tisku," k i  j i h  
rajš i  s v o j i m  čitatel jem popolnoma zataji. Slika b i  bi la  po­
polnoma drugačna, če bi  ameriška javnost imela v s a j  ne­
kakšen bežen vpogled v razmere' v katerih ž iv i  in  se bori 
delavstvo sveta. To j e  zlasti čuden po jav  spričo dejstva, 
da  j e  prav  Amer ika  postala zavet je  mi l i jonov  delavcev iz 

o ite j i  dežel vzhodne Evrope odprto priznavajo, da I  vzhodno-ovropskih držav, ki  so se morali  podati iz svo j ih  
i m a j o  iktaturo proletariata. Že na osnovi poročil Perlma-j rojstnih domovin, ker j i m  n j ihova  lastna domovina ni 
na j e  razvidno, da to m diktatura nad proletariatom, kakor i nudi la ekonomsko varnost in ne  kolikor toliko znosno živ-
JO radi poudar ja jo  za propagandne namene razni časnikar- Ijenje. Dvomimo, da se bodo v bodoče selili iz Poljske, ali 
ji. V mnogih deželah zuna j  Zedinjenih držav  n ima jo  l jud­
stva nobenih političnih svobodščin, nobene demokraci je  
i n  nobene svobode. Perlman b i  lahko o "polnočnem trka-

pa Češkoslovaške, delavci, za katere Perlman pravi, da  še 
nikoli niso imeli  bol jše  ž i v l en je  in  da  se n j i h o v  ž iv l jenski  
standard stalno dviga.  

bi imel državni oddelek res k a j  
podlage za črno listo, bi nas že 
zdavnaj poklical na "karpet". 
Med vojno so imeli gospodje v 
Washingtonu pač drugo mnenje 
o SANSu, toda razmere so se s 
histerijo "mrzle vojne" teme­
ljito spremenile. Sicer pa se od­
nosi z Jugoslavijo itak stalno 
izboljšujejo, kar vpliva ugodno 
tudi na ameriške Jugoslovane 
in njihove organizacije. 

Da nam je SANS še nadalje 
potreben o t e m  ni nobenega 
dvoma; treba mu je  le vbrizgati 
več življenja in privlačnosti. 
Strinjam se z urednikom "Pio-
svete", ki pravi: "da je  treba 
iz SANSa ustvariti bolj živo, 
prerojeno politično-pro s v e t n o  
gibanje, ki se bo po svojih mo­
čeh podalo v borbo za svetovni 
mir, v borbo proti reakciji, kle­
rikalni in kapitalistični, v bor­
bo za napredne ideje itd." Zgre­
šen pa j e  nasvet glede novega 
imena, ker s tem bi ustvarili 
precej zmešnjave med našimi 
ljudmi. 

O SANSovih bodočih nalo­
gah bi se dalo pisati marsikaj, 
toda če hočemo, da {»ostanejo 
izvedljive, bo treba zavihati ro­
kave in oditi na dela s trdno 
voljo. Na primer; v večjih slo­
venskih n a s e l b i n a h  k o t  j e  
Cleveland, bi SANS a> sodelova-

boru, ni še noben povod za bo 
jazen pred preganjanjem. Ako diti jugoslovanskim političnim 

'Na svoji zemlji" pa so z umet 
niškega in sentimentalnega vi­
dika silno privlačni za naše lju­
di. 

Dalje smo imeli priliko spo­
znati, da so ne samo priprosti 
ljudje, temveč tudi časnikarji, 
šole in intelektualci slabo pou­
čeni o razmerah ameriških Slo­
vencev. Tako mi je  rojak, ki se 
j e  vrnil iz obiska v stari domo­
vini povedal, da je  bil neki čas­
nikarski poročevalec pod vti­
som, da je  SNPJ neko zakotno 
društvo v državi Penna. Za to 
hibo j e  v prvi vrsti odgovorna 
jugoslovanska vlada, k e r  ne 
pošlje sem strokovnjaka, da bi 
temeljito proučil naše organi­
zacije, narodne domove, kultur­
ne ustanove, časopisje in v s e  
ostalo, kar s m o  ustvarili. V 
manjši meri pa smo odgovorni 
mi sami, ker se nismo potrudi­
li, da bi zbrali celotno zgodovi­
no ameriških Slovencev. Saj  ni­
ti ne vemo koliko nas je;  k a j  
še, da bi imeli podatke o naših 
preminulih in sedanjih kultur­
nih, društvenih, l i t e r a r n i h ,  
u m e t n i š k i h  in gospodarskih 
ustanovah. Seveda sta pokojni 
Zavertnik in Rev. Trunk napi­
sala lep kos naše zgodovine, to­
da t a  š e  zdaleka ni popolna. 
Precej zgodovinskih odlomkov 
zasledimo tudi v raznih letni­
kih Družinskega koledarja. Za­
to bi SANS storil plemenito 
uslugo — nam in starokrajskim 
Slo\'encem, ako bi zbral prime­
ren sklad, najel zmožno osebo 
in jo poslal po vseh naših na­
selbinah v svrho zbiranja zgo­
dovinskih podatkov naših ljudi 
in s tem napolnil vrzel, ki zija 
med nami. ..Ce bi SANS že dru­
gega ne napravil kot izdal to 
zanimivo zgodovinsko knjigo, bi 
storil ogromno dela, za katero 
bi mu bili hvaležni vsi Sloven­
ci. 

Seveda ne s m e m o  prezreti 
naprednč-politične vloge, ki jo 
je  SANS igral v prošlosti in jo 
mora v bodočnosti, ako hoče 
ostati barka brez krmaija. S 
tem ni rečeno, da bi moral sle 

Podali boto opereto "Grof Ci­
gan" v treh dejanjih, katera je 
bila vprizorjena pred kratkim v 
Slovenskem delavskem domu z 
velikim uspehom. Prireditev se 
bo vršila pod pokroviteljstvom 
slovensko in angleško poslujočî  
f e d e r a c i j  Slovenske narodne 
podporne jednote zapadne Penn-
sylvanije v Slovenskem domu na 
Butler St., Pittsburgh, Pa. Zače­
tek bo ob 2.30 popoldne. 

Zbor je  precej številni in z3.to 
se je  najelo dva busa, katera 
bodo zasedli pevci in pevke, čla­
ni orkestra, tehnično osobje, di­
rigent, rezišerka s svojimi po­
močniki in te j  gledališki skupini 
se pridruži nekaj prijateljev 
zbora, ki bodo potovali z ome­
njenimi. Bus bo odpeljal izpre"̂  
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. ob sedmi uH 
zjutraj, in ako bo vse po sreci> 
pridemo v Pittsburgh okrog 
ure dopoldne. 

Danes ni prostora, da bi na­
tančno opisal opereto in karak­
terje. Glavno vlogo igrajo cig3 
ni, baroni, grofje in njih pô ' 
ložniki, kjer vidimo romantične 
dogodljaje te mešane družbe ^ 
lepi pevski melodiji in ciĝ "̂  
skem plesu. Tako je snov lahko 
razumljiva za povprečnega g'®" 
dalca in je  zelo humoristična. 

Federacije zapadne Pennsy 
.nsorji 

se 
vanije SNPJ so kot spo: 
napravile dober korak, ko so 
zavzele za to kulturno priredi 
tev. članstvu in prijatelje® 
Pittsburghu in okolice v zaps 
ni Pennsylvaniji pa priporoča®; 
da posetite opereto "Grof cig^ 
•>' nedeljo 7. maja v Slovenske  ̂

in sutler. ^ 
Louis KaM^' 

domu na 57 St. 
svidenje! 

Koncert pevskega zbora 
Triglav 

tedne, nat" 
do 

šteli smo mesece, 
pa dneve, ki se bližajo 

v .  7 sega koncerta, ki se vrsi '• 
ja. Ker imamo samo enkrat 
leto koncert, sem prepričana, 
se nobeden ne odreče temu 
bilu. Želja vseh pevcev je, 
napolni dvorana. 

Imeli bomo ravno tako, ^ ^ 
prejšnja leta. Koncert se vrsi 
Sachsenheim dvorani na 
Denison Ave. ob 4. uri popol 
Po koncertu se pa podamo 
cesto v naš Slovenski dom, 
Denison Ave., kjer se nada 
zabava za vse. Kuharice in 
bodo postregli, kar je  najbo J 
Ples se prične ob 7. uri zvecê ^̂  

Obračamo  s e  n a  cenjeno 
daleč. pri-

smernicam, temveč podpirati 
pošteno ameriško progresivno 
gibanje, prepojeno z delavsko 
ideologijo. D a n e s  ima SANS 
precej pasivnih podružnic, ki 
jih bo treba oživeti na en al: 
drugi način., Dokler smo držali 
članstvo v zaposlenosti, bodisi 
z nabiranjem prispevkov z a 
otroško kliniko, za zdravila ali 
karkoli že, so podružnice žive­
le ali v sa j  životarile. Nato so 
zašle v mrtvilo, ker ni bilo več 
zanimanja. Iz tega sledi, da mo­
ra imeti vsako gibanje aktivno 
zaledje, če hoče uspevati. Važ-
iie so zlasti seje, kar vem iz 
skušnje kot večletni tajnik eu 
clidske podružnice, če so seje 
privlačne in zanimive, se jih 
bodo člani in zastopniki društev 
udeležili z veseljem, dočim bo 
v nasprotnem ^ č a j u  večina iz­
ostala. 

Marsikomu se bodo mogoče 
moja priporočila zdela naivna 
ali neizvedljiva. Nič Ziito. Vsak 
naj pgve svoje pa bo delegaci­
ja  izluščila zdravo jedro, do­
čim naj gredo pleve v koš. 

Frank Česen. 

Opereta "Grof Cigan" 
v Pittsburghu, Pa. 

V nedeljo 7. maja bo pevski 
zbor ".Jadran" gostoval ])ri lju­
biteljih petja v Pittsburghu, Pa. 

činstvo od blizu in 
iazno vabimo tudi vse 
zbore; naš zbor se radevolj® le 
leži pri drugih zabavah, 
nima zadržkov. Dolžnost 
zapadnih rojakov je, da ^ 
zavedajte se, koliko ur v le 
pevci trudijo, ne za svoj .j, 
bit, pač pa za gojenje slove" 
pesmi in bodočnost 'ggli 
se ne pozabi, kar smo 
iz lepe Slovenije. Naš ;gpe 
Frank Vauter si je j-o-
pesmi. Nastopi se z lepi"̂  
gramom, to so mešan pgV, 
fciki zbor, moški zbor, 
d\ ospev in solo. Da, se P j ,  
čate, kdo nastopi, je  najt"® 
se udeležite ob času, da se g 

Na , 
loznana 

ob času prične, 
spremlja dobro p< 
Slejko. 

Še veliko je  ljudi. ki ' « ' ^ 5  
da je West Side ali jvjaš West 

icdje vse eno, pa smo le sose^j-^, pg 
D o m  j e  n a  DeniSyon  Ave-,  

\\T 10n c*A. .. na W. 330 St. v West i jz 
I'ojasnilo onim, ki se giieY 
mesta: Vzemite trackless pfi 
Denison-Ridge, ki g'<̂ g pe' 
Marshall Drug Štor« ^ iS 
Ij i te  do z a d n j e  p o s t a j e  ° p 

- • tudi J; SI. Iz. mesta vozi 
ga dobite na Prosi^^J S-' 
Harvard-Denison bus ^ Jo 
St. pa do W. 65 St. sc 
W. 65 St. in Denison- ' pej, 
tam in hodite dva 
ali pi esedite na zgoi"^!^ 

•ct. 
idi 

ii( vožnje, ki vse pridejo 
prostora na vogalu 1̂ '̂ " 
Store. .,gi() 

Na svidenje vam 
pevci! 
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FRAN MILČINSKI: 

HISTORIJA O POSEBNEM BLAGRU 

2a poseben blagor štejejo 
îtalci kislo mleko. In je kislo 

"ileko resnično nebeški blagor, 
posebno v vročih dneh, in črni 

mora biti vanj nadrobljen. 
In seveda mora biti dovolj kis-

'''ga mleka. Kajti ni nikakršen 
1'lagor, nego je  muka in gorje, 

je žlic in ust več okoli mize, 
je mleka v latvici. 

sta se namesto nebeškega 
'̂ gra muka in gorje primerila 

županu v Butalah in se je  
Zgodila tako: 

, županu so mlatili, mlati-
dosti, vsak mlatič lačen in 

za tri. čas je bil južine, in 
^ Ĝdli za mizo in so čakali in 
'̂ kali. Mati županja pa so stali 
''mračni kleti in sukali in gle-

latvico in od katere koli 
strani so jo pogledali, kislega 
}̂®ka ni hotelo biti več in ga je  

premalo in bi bila sramota. bilo 
malo ga postaviti na mizo 

f"'®'! može, kakršni so mlatiči. 
je v klet prišel še župan, 

Poganjat mater županjo, kajti 
bilo všeč, da mlatiči trati-
s čakanjem. 

^ati županja mu je  potožila 
stisko. 
popraska župan: "Kaj, če 

' Priliia vode?" 
J^dgovori županja: "Se bo po­
dalo'" 

Rei 

bi 

ece Zupan: "Kakršna je vo-
• Pri mlinarju sosedu teče iz-

, koles čisto bela—izpod no-
tetii • 

načofaj v latvico, da bo 
*̂16 krave ni mleko bolj belo 

Mna!" 
^ ^Pan je  iz kleti zopet stopil 
Î Ĵ latičem in jih potolažil: "Koj 

koj, tačas kar odmolite, da 
, boste potlej mudili z mo-
«tvijo!.. 

pa je  ubogala, z lat-

^ K A D A R  IMATC ^ 
a j j  pg želite kupiti  hišo 

®io ali d v e  družini  ali pa 
več je  poslopje, 

pokličite 
IV 1-7646 

R E A L T O H 

A S I  Č E V L J I  
ZGLEDALI KOT NOVI. 
oddaste v popravilo zane-

Pt»-J*"* čevl jar ju,  k i  vedno  izvrši 
*®»»«no delo. 

'"anfc Marzlikar 
CLAIR AVE. 

^^LICH I N S U R A N C E "  
AGENCY 

. Frances Zulich 
^*8115 N e f f  Rd., I V  1-4221 

priporočamo rojakom za 
Va- za vsakovrstno za-
"^^alnino. 

vico je  smuknila k mlinskemu 
kolesu, tam je  lepo pocenila in 
nastavila latvico s kislim mle­
kom. Pa j i  je čofotala vanjo be­
la razpenjena voda izpod kolesa, 
in j i  je čofotala tako rada in 
obilno, da j i  je  iz latvice izplak-
nila še tisto lužo mleka, kolikor 
ga je  bilo notri. Potem je kakor 
vihra hitela v hišo in latvico po­
stavila pred mlatiče na mizo: 
"Bog žegnaj!" 

Mlatiči pa so rekli: "Nak, nak, 
tako gosposki nismo, da bi vodo 
jedli z žlicami!" 

In so pobrali cepce in šli dru­
gam-. 

KAKO SO SI BUTALCI 
OMISLILI PAMET 

Kogar koli je tujca zaneslo 
med Butalce, vsak jih je  hvalil 
na glas: "Gnoja da imajo dosti 
in dober koruzen kruh, niti jim 
ne manjka dežja in sonca in po­
leti muh—kakor v paradižu da 
žive; samo pameti da nimajo 
prave." 

Taka hvala j e  Butalcem odbro 
dela. In so dejali: "Ko imamo 
obilno vseh drugih dobrot, ni 
vrag, da ne bi dobili še pameti, 
kolikor treba—za denar je  na 
prodaj vse! Potem bomo v Bu­
talah brez napake!" 

V NAJEM SE ODDA 
opremljeno spalnico in kuhinjo. 

Avtomatična gorkota. 
Vpraša se na 

686 E. 159 St. 
RAD BI DOBIL DELO 

Prileten mož želi dobiti delo pri  
privatniku ali  pa na farmi. J e  izu-
čen kovač in mašinist. Zmožen za 
vsako delo. Kdor hoče dobrega de­
lavca, n a j  vpraša na 

6302 Lexington Ave., EN 1-2688 

IŠČE SE DELAVCE 
slrežajke, nočnega klerka, kuharico 
(pastry) in klerkinjo za podnevi. 
Morajo imeti nekaj  izkušnje in go­
voriti angleščino. 

Sobarice in operatorico stroja za 
pomivanje posode. Izkušnja ni po­
trebna. Sprejme se tudi begunke. 

Za podrobnosti pišite v angleščini 
ali slovenščini na 

DOMINIK KRASOVEC 
C H R I S T I A N A  LODGE 

Edwardsburg, Mich. 

Ne pozabite 
VELIKE RAZPRODAJE 

v 
Oblakovi trgovini 

s pohištvom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

CENE SO ZNATNO ZNIŽANE NA 
VSEH POTREBŠČINAH IN 

PRIPOMOČKIH. 

Mary A. Svetek 
LICENCIRANA POGREBNICA 

4% E. 152 St. - KE 1-3177 
POGREBI PO ZMERNIH CENAH. 

LEPI, DOSTOJANSTEVENI 
^mbulančna posluga podnevi  i n  ponoči. 

Vršimo vse  notarske posle. 

^ogreb oskrbimo k jerkol i  i n  p o  
vsaki  ceni. 

1 

Pa je naneslo in so praviti sli­
šali o tujem mestu, da imajo pod 
mostom deveto šolo, v tem me­
stu da je  toliko pameti, da jo kar 
v sodih prodajajo kakor kislo 
zelje. 

Pa so sklenili in s sodom tja­
k a j  poslali štiri može, da kupijo 
vedro pameti ali dve, kakor bo 
kazala cena. Peljali so se s ko­
šem, okrašen je  bil s smrekica-
mi, veselo so na komatih peli 
kraguljčki. 

Pripeljejo se v mesto, ustavi­
jo se pred prvo krčmo, povedo, 
da prihajajo iz Butal in barajo, 
k je  bi bila na prodaj pamet. To­
da so dejali, da mora biti prava, 
dobra roba in ne predraga, dru­
gače je  ne kupijo. 

Se začudi krčmar, ali je  mo­
goče, da so iz Butal! Kolikšna 
čast za njegovo hišo! In da niso 
mogli bolje zadeti, nego da so se 
ustavili tukaj: postregel da jim 
bo s pametjo najboljše vrste in 
bo pol zastonj. 

Povabil jih je v hišo in uka­
zal gospodinji, da slavne gospo­
de dobro postreže. 

Ta čas pa, ko jim je gospodi­
nja stregla, sta krčmar in hla­
pec ročno ujela miš, jo izpustila 
v sod na vozu in sod zamašila. 
In so bili potem možje iz Butal 
prav zadovoljni tudi z računom 
za pamet. Bali so se, da bo draž­
ja. 

Plačali so in dejali, da bodo 
še prišli, če jim bo pamet zopet 
pošla. 

Sedli so na voz in bistro od-
cingljali. 

Srečno so pricingljali v Buta­
le. Sredi Butal so se ustavili. 
Kakor je  bil ukazal župan, je bi­
la zbrana šolska mladina in sta 
bila navzoča tudi butalski poli­
caj  in občinski bik—ti so pame­
ti najbolj potrebni, je  dejal, ti 
naj  je  bodo prvi deležni. 

Povzpel se j e  župan na voz in 
dal z rokfi znamenje, pa so za­
zvonili zvonovi in počili mož-
narji. Tisti hip je  župan odmašil 
sod, da pogleda noter, pa je  pre­
strašena venkaj šinila miška, 
zadela j e  župana ravno v brk in 
po županu dol smuknila na tla, 
skozi kričečo mladino jo je  pre-

ko ceste ubrala naravnost v žu­
panovo hišo. 

Butale so strmele, stare in 
mlade: "Joj, o jo j,  takšna je  pa­
met! Pa j e  pamet resnično pa­
metna! Najprej j e  poljubila žu­
pana, to se spodobi, in se ni po­
tem prav nič premišljala, kam 
naj  gre—v županovo hišo je  šla, 
t j aka j  spada!" 

To je  bilo jako všeč vsem Bu­
talcem in so bili ponosni, da ima­
jo pamet tako pametno. 

Pa so imeli pri te j  kupčiji še 
posebno srečo; kajti ni trajalo 
dolgo, pa j e  imela pamet mlade 
in je  pameti kmalu bilo dovolj po 
vseh Butalah. 

O ŽUPANOVI SUKNJI 
Butalski župan je  imel novo 

suknjo. Tri tedne jo j e  nosil na 
pregled po domači ulici, da so 
Butalci uživali njeno lepoto. Bu-
talci so bili ponosni na suknjo 
in so dejali: "Mi smo mi!" 

Četrti teden pa j e  stopil žu­
pan še proti Tepanjcam, naj  ga 
vidijo še Tepanjčani in počijo 
od zavisti. Mogočno j e  korakal 
in že je  premeril pol pota, pa ga 
je dražilo, žive duše ni bilo na 
cesti. Samo berača Matevža je 
srečal, kra j  ceste je  sedel, ogr-
njen je  bil v staro sajasto plah­
to in se prijazno obiral. 

Bilo je sredi polja, tedaj se 

TEKOM ČASA, 
ko s e  zobozdravnik 
Dr. J .  V .  ŽUPNIK 

nahaja na St. Clair Ave .  in 
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v t e j  
naselbini prakticiralo in s e  iz­
selilo, dočim se dr. Župnik še 

vedno nahaja na svojem 
mestu. 

A k o  vam j e  nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni­
kom, vam bo Dr. Župnik iz­
vrši l  vsa  morebitna popravila 
na nj ih delu in ga nadomestil 
z novim. Vam ni treba imeti 

določenega dogovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

vogal East 62nd Street; vhod 
samo na East 62nd Street. 

Urad j e  odprt od 9.30 z j .  
do 8. zv. 

Tel. ENdicott 1-5013 

j e  nenadoma usul dež in j e  za­
stokal župan: "Moja žlahtna 
suknja, k a j  bo rekla, če jo pre­
moči dež! Škoda neznanska!" 

Se mu oglasi berač Matevž: 
"Gospod župan, veste kaj, par 
soldov mi dajte vbogajme, pa 
vam posodim svojo plahto, da se 
ogrnete vanjo. Svojo suknjo pa 
dajte meni, da vam jo nesem!" 

Županu se j e  ta beseda zdela 
modra in j e  storil tako: mogočno 
j e  vrgel beraču miloščino, slekel 
svojo žlahtno suknjo, da jo nese 
berač, sebe pa je  zavil v saja­
sto beraško plahto. Dež je lil 
kakor iz škafa in se j e  župan 
žuril nazaj proti Butalam, ko­
maj j e  za njim korake lovil be­
rač Matevž. 

Še preden je  dospel župan do 
prvih butalskih koč, že je  bil 
moker skozi plahto in skozi vse, 
kar j e  i W l  pod plahto, do kože 
in kosti in v škornjih mu je  sta­
la luža. Pa je  dejal: "Hvala bo­
gu, da irriam plahto in nimam 
suknje, bo vsa j  žlahtna suknja 
obvarovana plohe!" 

Pa se je  ozrl po beraču in je  
videl berača ogrnjenega z žlaht­
no svojo suknjo in je  bila kakor 

iiiiiiiBiiiiaiiiiBiiiiBiiiiiiiiiaiiiiBiiiiBiiiiiiiiiaiiiiiiiiiBii 

Zastopniki 
^^Enakopravnosti 

• 
Z a  St. clairsko okrožje: 

J O H N  R E N K O  
1016 East- 76t'h Street 

UT 1-6888 

Z a  collinvvoodsko in 
euclidsko okrožje: 

J O H N  S T E B L A J  
26851 Oriole Avenue 

R Ed wood 1 -4457 

• 
Z a  newburško okrožje: 

F R A N K  R E N K O  
1 i 101 Revere Avenue 

Diamond 1-8029 

N. J. Popovic, Inc. 
IMA ZASTOPSTVO 

Chrysler - Plymouth avtov 
PRODAJA NAJNOVEJŠE 1950 IZDELKE KOT TUDI 

RABLJENE AVTE 

V zalogi ima razne dele in potrebščine za avte ter izvr­
šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehanikih. 

8116 LORAIN AVE. ME 1-7200 
NICK POPOVIC, predsednik 

mokra cunja, spred in zad je  od 
nje curljalo. 

Tedaj se je  zavzel župan. 
Ustavil se mu je  korak, desni 
kazalec j e  uprl v čelo in napel 
je  možgane, da j e  kar zaškripa­
lo. In je  dejal: "Sedaj res ne 
vem, čemu sem sajasto plahto 
nosil jaz in čemu je  žlahtno mi 
suknjo nosil berač Matevž; od 
sajaste plahte mi j e  posvinjana 
še vsa druga obleka. In ne vem, 
zakaj sem prav za prav temu fa-
lotu, beraču Matevžu, še cel groš 
dal vbogajme!" 

AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih j e  razlika v oz­
načbi 32 Vz do 33 točk, ki jih 
je  treba odšteti od evropske 
mere, bodisi pri moških ali pri 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam pišejo, 
da želijo čevlje št. 39, to je  ame­
riška mera 6 in pol, št. 40 j e  
J .  št. 41 j e  8, št. 42 je  9, št. 43 
je 10, št. 44 j e  11. 

Ženski č e v l j i  so navadno 
manjši nego gornje mere. Ta­
ko bi na primer: št. 38 bila št. 
6, 37 št. 5, 36 št. 4. 

* 

i Ženske obleke: št. 40 je  ame­
riško 32; 42 je  34; 44 j e  36: 46 
je '38;  48 j e  40 itd., vedno za 
8 t o č k  manjše od evropske 
mere. 

¥ 

Enako je  pri deklicah dru-

gačna evropska mera. Št. 38 j e  
ameriško 12; 40 j e  14; 42 j e  16; 
44 j e  18 in 46 je  20. 

* 

Pri moških oblekah pa se za­
čenja v Evropi z št. 42, kar j e  
v Ameriki 33; 44 je  34; 46 j e  
36; 48 j e  38; 50 je 39; 52 j e  41; 
54 j e  43 in 56 j e  44. (Se vrti 
med 10 in 11 točk razlike.) 

* 

Moške srajce: št. 35 je  ame­
riško 13 in pol; 36 je  14: 37 j e  
14 in pol; 38 j e  15; 39 je  15 in 
pol; 40 j e  15%; 41 j e  16; 42 j e  
16 in pol in 43 j e  17. 

AMERIŠKA VOJSKA BO 
IMELA ČELADE IZ 
NAJLONA 

že nekaj časa se v vojaških 
krogih Zedinjenih držav raz­
pravlja o tem, da bodo zamenjali 
sedanje vojaške čelade iz jekla, 
ki jih je  ameriška vojska upo­
rabljala v obeh svetovnih voj­
nah, s čeladami iz najlona. Baje 
se da iz te snovi napraviti boljše 
ščitnike, ki varujejo bolj uspe­
šno glavo pred izstrelki in drob­
ci kakor pa čelade iz jekla. 

p\jR lAfo. 

ZAVAROVALNINO 
proti 

ognju, tatvini, avtomobilskim 
nesrečam, itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

O B L A K  MOVER 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East 61st St. HE 1-2730 

V orane: 

V ZiMi 
jfi drvar Peter Narovnik 
jfc. ^ gozdu in podiral drev-

% zakonski sin dekle 
^urovnik, pa je bil že od 
osmega leta brez mate-

îl mladih letih je slu-
pozneje pa, ko je 

'Ui Hstei 
posta l  m o č n e j š i ,  z a  

'̂1 š e s t i m i  let i  j e  slu-
Ro 

deklo brhka, dvaj-
^ sirota kakor on. 

Sozniku in tam je slu-

Ha k o  s t a  s l u ž i l a  t a m ,  
^zela in l judje so se zelo 

čudili, ka j  da je  občina dovolila 
zakon! 

"Kaj boš," so se jezili kmetje. 
"Kuj beračev imam več na 
svojih ramah. Kaj to, da sta oba, 
pridna, ko pa nimata nič." 

Takoj po poroki je šel Peter 
h kmetu Matevžu, oderuhu in 
skopuhu prve vrste, in ga pro­
sil, da bi mu dal toliko sveta, da 
bi si na njem postavil bajto, ki 
bi bila njegova lastnina do njega 
smrti, potem pa pripade Matev­
žu nazaj. Rad je dal kmet zahte­
vano, veseleč se dobre kupči­

je. Preden je  minilo pol leta, je 
že stala zgotovljena majhna, iz 
surovih hlodov zbita koča ko­
nec Matevževega pašnika. Tako 
sta si postavila Lona in Peter 
svoj dom. 

On je dobil delo v gozdovih 
grofa T . . ., ona je pa poleti de­
lala kmetom na polju, pozimi pa 
predla. In tako se je  živelo, bor­
no in skromno sicer po kajžev-
ski navadi, pa srečno in veselo, 
kakor ne v vsaki bogati kmetski 
hiši. 

To je bilo šcšto leto po poroki, 
ali pa sedmo zimo. Peter je hodil 
drvarit z nekaj drugimi sotrpini 
gori v Mecesnovec. 

Vsako nedeljo popoldne so od­
rinili s polnimi cekarji živeža v 
planino in se vrnili šele v soboto 
zvečer nazaj v dolino. 

Sredi tedna je bilo. Snežena 
odeja je pokrivala goro in doli­
no. Večer se je  delal in po vrhu 
bc je jel sneg trditi. Peter in še 
štirje drugi drvarji so kidali v 
planini riže. (Riže so iz neobte-
sanega lesa zbit žleb, po katerem 
so spušča les v dolino ali do pri­
stopnih krajev). Na vrhu riž je 
bil nakopičen velik kup zmrzlih 
bukovih in mercesnovih hlodov. 
Peter in še trije drugi drvarji so 
stali ob kupu z lopatami in kram­
pi v rokah. V svoji neprevidno­
sti je Peter zlezel na kup. Pa na 
zmrzlem in ledenem lesu mu 
spodrsne in on, da bi se obdržal 
na kupu, vtakne lopato v špra­
njo med dva hLodo in si tako 
zruši nekaj hlodov nase. 

Bolesten krik so zagnali vsi 
trije drvarji, tako da je ves pre­

strašen prihitel sem od bajte še 
četrti drvar. Ubogi Peter ni 
utegnil niti zaklicati na pomoč, 
že so se skotalili hlodi čez njega 
in zdrčali daleč po rižah v glo-
bel. Peter pa je obležal z razbito 
glavo in zmečkanim truplom ob 
kupu. 

Obstopili so delavci mrtvo tru­
plo in tarnali in vpili na pomoč. 

V glinastem piskrcu so prines­
li blagoslovljene vode iz koče in 
poškropili mrliča. 

Položili so na tla velik koc in 
zavili mrtvega tovariša vanj. 
Potem vse skupaj položili na 
plasto stelje. Bajnant in še dva 
druga drvarja so prijeli za veje 
in potegnili, Anže je  hodil zadaj 
jn nosil klobuke vseh štirih. Pri­
vlekli so do roba, od koder pelje 
globoka drča v dolino. Tam so 

vrgli čez Petrovo truplo vrv in 
tako pritrdili k stelji. Vsi štirje 
so se usedli na plasto k mrtvemu 
sobratu in Bajnant je izpodmak-
nil noge iz snega. Po bliskovo je  
švignila plasta po drči in, pre­
den so prišli vozači prav k sapi, 
so že bili v temnem smrekovem 
gozdu. Nevajen človek bi se de­
setkrat pobil pri taki vožnji, a 
naši planinski ljudje so navajeni. 

Ostali so pod zelenimi vejami 
košatih, starih dreves. 

Prišli so iz gozda do Matev­
ževega pašnika. Dolge sence so 
se vlekle čez belo odeti pašnik. 
Na enem koncu pašnika se je  
videla bajta, dom Petrov.' 

Za gozdom je čepela in mesec 
jo je  obseval z vso svojo svet­
lobo. V nji in okrog nje je  bilo 
vse svečano mirno, mrzla noč je 

dihala in utripala v medlih me­
sečnih žarkih. Ob tem pogledu 
se je zdrznil rusasti Bajnant. Po­
mislil je, kako se bo na mah vse 
predrugačilo v koči in okrog nje, 
ko bodo sedaj tihi prebivalci ko­
če zagledali ubitega. Naenkrat 
j e  začutil na ramah veliko težo. 
Bliže bajti so prihajali, teže j e  
nosil Bajnant, drugi menda pa 
ravno tako, ker vsi so molčali in 
sopihali. Petdeset korakov pred 
bajto je stala smreka in pod njo 
je bilo kopno. Položili so nosilo 
na tla in potem so obstali. Vedeli 
so, kakšna naloga jih čaka, to­
da bali so se je vsi. Pa tudi zdaj 
se je  ojunačil prvi Bajnant. 

"Kdo bo poklical Petrove?" j e  
vprašal četvorico. 

(Dalje prihodnjič). 



STR A N  4 ENAKOPRA^OŠ^ 

FERDO GODINA; 

2 maja 1950. 

BELE TULPIKE 
R O M A N  

(Roman je bil  spisan leta 1941) 

(Nadaljevanje) 

Ob palici sem prikljukal pred 
cerkev pod košate kostanje. Sa­
pa se je  dotaknila širokih li­
stov. Počival sem oprt ob zid. 
Ljudje, ki se vozijo v polje, me 
začudeno gledajo. Dolgo me že 
niso videli ne pred oltarjem in 
ne drugod. Visoko se odkrivajo 
in jaz jim odzdravi jam. Plug 
in brana na kolah se pozibava-
ta. Konji trudno klumajo in sto­
pajo po pragu. Čudim se da go­
lobi preletavajo hiše, čudim se, 
da štrk z razprostrtimi krili 
plava nad vasju, čudim se vse­
mu okrog sebe, kot da bi vstal 
od mrtvih. 

Od stopnice do stopnice le­
žem v cerkev. Duh po cerkveni 
opravi mi udarja v nos. V cer­
kvi j e  hladno. Moji slabotni ko­
raki odmevajo med visokimi zi­
dovi. Skozi poslikano okno sili 
sonce. Lestvici visijo negibno od 
visokega stropa. Počasi stopam 
pred kip Male Terezike. Ona je 
moja zaščitnica. Nosil sem jo 
vedno pri sebi, kadar sem bil 
na potu. Že toliko smrtnih nevar­
nosti me je rešila. Pogledam ji 
v lepo svetniško lice, na kate 
rem je  razlite toliko milobe in 
sonca. Gledam jo. Nikogar ni v 
cerkvi razen Boga v hostiji in 
mene. 

Pokleknil bi pred svetnico, pa 
ne morem. Moje srce šepeta 
hvalno molitev. Zopet me j e  re­
šila smrti, zdaj, ko sem že stal 
na pragu večnosti. Iz srca mo­
lim k nje j :  "Vsaj  malo sreče mi 
izprosi pri Bogu in varuj mi 
mojo zlato mater." Bogu se za­
hvalim, da mi je  ohranil življe­
nje, nato počasi odhajam. Moji 
koraki spet odmevajo. 

2 STREŽNICI 
DOBITA DELO PO TRI URE N A  

DAN (OPOLDNE). 
DOBRA PLAČA IN EN OBED. 

Vpraša se pri 
JOHN'S SODA BAR 
6301 ST, CLAIR AVE.  

IŠČE SE ŽENSKO 
ZA SNAŽENJE PO 6 UR N A  DAN 

OD 8. ZJ. DO 2.30 POP. 
Vpraša se pri 

P E R Nf E ' S 
HOME EQUIPMENT & SALES CO. 

720 E. 152 St., UL 1-2525 

Cerkvena vrata se odpro. Ma­
la deca s šopki pisanih rož vre 
v cerkev. Obstali so pri vratih, 
ko so me zagledali. 

Deklica se je odtrgala od gru­
če in korakala po cerkvi proti 
oltarju. Za njo so šli ostali drug 
za drugim kakor gosi. Z dvig­
njenimi glavicami so hiteli k 
Marijinemu oltarju. Šum bosih 
nog j e  šel po cerkvi. 

Že čez nekaj dni' sem posku­
šal brez palice. To je  bilo vese­
l ja;  omedlevica in slabost sta 9 
vsakim dnem ginevali. "Ne smeš 
z menoj, tu ostani," sem govo­
ril palici kot otrok. Pobožal sem 
jo in šel počasi iz sobe. Zunaj 
pa sonce, zelenje, listje! Zem­
lja  se j e  prebudila. 

šel sem med njive. Po trav-
natik kolnikih sem zavil tja, 
kjer je delalo malo ljudi. Z no­
go sem popravil grudo na njf-
vo, kakor sem to videl nekoč 
svojo mater. Škrjanci so krožili 
visoko v zraku. Zasledoval sem 
jih v višavah. Trepetali so s 
perutmi, delali velike loke proti 
nebu ali pa so se spuščali proti 
zemlji. 

Uro iz zvonika je  bilo slišati. 
Zrak je  bil čist in glas je tonil 
v nebo. Predolgo nisem smel 
ostati zunaj. 

Sredi farovškega dvorišča j e  
stal velik, črn škofov avto. 

Škof j e  tu! S težavo sem za­
čel premikati noge. Postale so 
mi težke. Škof me ne sme vide­
ti! Oprijemal sem se zidu. Fa-
rovž j e  bil pogreznjen v čudo­
vit mir. Mariče ni bilo videti ni-

Za vaše počitnice 
sl-e vabljeni, da pridete v 

Christiana Lodge 
Slovensko letovišče 

Hotel ima 30 sob z pršno kopelj  
zraven. 17 koč ima vsaka svojo 
pršno kopelj.  Centralna obednica, z 
ameriško-slovensko kuho. Vsako­
vrstni športi — privatno obrežje, 
vožnja na čolnu in ribolov. Spreje­
mamo goste za preko noči. 260 mil j  
izven Clevelanda, na U. S. cesti 112. 
Pišite po informacije 

CHRISTIANA LODGE 
Dominik Kiasovec, lastnik 
Edwardsburg, Mich. 

Tel.; 9126 F 5 

ti Grafiča. Kure so brskale po 
dvorišču, psi so ležali v senu 
na gumnu. šofer j e  sedel v av­
tu tiho, da g a  skoraj nisem opa­
zil. 

Trudil sem se, da bi bil čim­
prej gori v sobi. Stopil s e m  
v hladni farovški priklet. Mir je  
bil v te j  hiši, kot bi nikogar ne 
bilo doma. 

Hitel sem, kolikor sem mo­
gel, proti vratom svoje sobe. 
,Pričakoval sem, da se b o d o  
yrata jedilnice vsak hip odprla, 
p a  se niso. Zaprl sem se v sobo. 
Dihal sem sunkoma od nagle 
Jioje in od presenečenja. Hitel 
sem s pospravljanjem po sobi, 
kakor da pride škof tudi k me­
ni. Njegova bližina je  vplivala 
name. Mislil sem leči v poste-
(Ijo, p& nisem mogel. Roke so 
se mi tresle. Prestavljal sem 

brez potrebe reči po mizi in jih 
•deval v red. Vsakemu najmanj­
šemu šumu sem prisluhnil. 

V far-ovžu pa se le ni nič pre­
maknilo. N i bilo tekanja po 
stopnicah niti pritajenega šepe­
ta, kakor je bilo to ob takih pri­
likah prejšnje čase. Nisem si 
mogel r a z l a g a t i  nenadnega 
obiska visokega pastirja. Sem 
zopet jaz k a j  zakrivil? Odkar 
sem bil v Turnišču, nisem bil za­
tožen v Mariboru. 

Vrata v jedilnici so se odprla. 
Sedel sem za mizo. Kaj bo se­
daj?  Slišali so se Maričini kora­
ki, ko j e  šla proti m o j i  sobi. 
Vstopila j e  pobita. 

"Prevzvišeni je prišel, gospod 
kaplan! želi vas videti." Marica 
je  bila vsa poparjena. 

"Tak ne morem stopiti pred 
njega," sem ji dejal boječe, ka-

kor da bi ona o tem odločala. 
Vendar sem se pripravljal, či­
stil in česal. 

Mariča je popravila poste­
ljo, postavila je rože na svoje 
mesto, jaz p a zavoljo strahu 
pred visokim pastirjem nisem 
vedel, k a j  mi manjka. 

"Kaj pa če bi rekli prevzvi-
šenemu, da sem v postelji," sem 
v sili govoril. 

"Bodite pametni. Prevzvišeni 
bo takoj odpotoval. Samo pohi­
tite." Mariča j e  stala pri vratih 
brez volje in zamišljena, da sem 
postajal batrivnejši (mirnejši). 

Prevzvišeni je  že vstal, da bi 
odšel. Poleg njega je stal Gra-
fič, prav tako prepaden, kakor 
je  bila Mariča. Škof je  obrnil 
glavo, ko sem vstopil in pozdra­
vil: nasmeh sem mu zasledil na 

blagem, mirnem obrazu. Minil 
me je  strah. Gledal me je. čutil 
sem, da išče v moji duši pokoja. 
Gledal sem ga v male, blage, 
staroevske oči. 

"Gospod kaplan, vi ste bol­
ni?" me je  vprašal. 

"Prevzvišeni, bolje je." Tru­
dil sem se, da bi ostal ravno­
dušen. 

"Kako to, da se vas j e  prav v 
Turnišču lotila taka bolezen ? 
Sa j  niste z delom preobloženi." 
Škof je govoril očetovsko. Toli­
ko toplote sem čutil v njegovih 
besedah, da sem se moral zadr­
ževati. 

"Ne, prevzvišeni," sem re­
kel. Grafič j e  stal poleg, kakor 
da najinega pogovora ne bi sli­
šal. Ni se nasmehnil. "To pride, 
da človek sam ne ve." 

"Da, človek sam ne ve," j® 
ponovil za. menoj škof. "Tore] 
ste zadovoljni tu?" 

"Poj) o 111 o m a , prevzvišeni, 
sem rekel iskreno. 

Očividno sta pogovor z Graft-
čem končala, kajti škof se je 
obrnil k njemu, dal mu je roko 
in nato še meni. Tudi od Man-
če se je škof po domače poslo' 
vil. Po razgovoru s škofom sem 
bil nasičen z blaženostjo. Toliko 
vzvišene moči sem čutil v sebi, 
da bi pel hvalo Bogu, ki me j® 
ustvaril in mi dal življenje. 

(Dalje prihodnjič) 

IŠČE SE 
3 ali 4 sobe za mlad zakonski 

Oba zaposlena, zanesljiva in mirna; 
Kdor ima za oddati stanovanje, 
blagovoli pokliče 

EN 1-2065 

VELIKA RAZPRODAJA 
OB PRENAVLJANJU TRGOVINE 

Zdaj si lahko nabavite razne fine namizne svetilke, 
svetilke na stojalah,, različne omare, slike, ogledala, 

postelje, vzmeti, modroce in druge hišne 
predmete po zelo znižanih cenah. 

Imate 18 mesecev za odplačevanjel 
Prijazna postrežba—vedno prvovrstno blago. 

Se priporočamo. 

STAKICH FURNITURE CO. 
Quality at a Price Easy Terms 

IVanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road 

POZOR, GOSTILNIČARJI! 
NOCOJ in JUTRI 
(2. In 3. MAJA) 

SE VRŠI POSEBNA DEMONSTRACIJA 
NEKAJ NOVEGA NA TELEVIZIJI 

v MIHCIC CAFE 
7114 ST. CLAIR AVE. 

PRIČETEK TOČNO OB 7. URI ZVEČER 

Demonstracijo bo vodil poznani Frank Jereb 
(bolje poznan kot "UNK"), zastopnik Supreme Tele­
vision Co.. ki so eni najstarejših prodajalcev televizij­
skih aparatov v Clevelandu. , 
Prijazno se vab i  vse  gostilničarje, kakor tudi dritge.-kf «• s»mm*}o 

za to novo znajdbo, da pridejo. 

W w 
Dobra novica za gospodinje, ki  si hočejo prihranite 

do 30% na njih stroških za hrano! 

DOVOLJ DODATNE 
refrigeracije 

VLAŽNE MRZLOTE 
l i l i l  

Shranite sveža sadja in zelenjavo 
dokler ne želite porabiti ali 
zmrzniti. V predalu za sad je  z 
vlažno mrzloto ostane sadje  v 
Freez-R-Ator sveže in krhko. 

Shladite pijačo—hitro shladite 
cel zaboj naenkrat, če dobite 
obiske. To lahko storite v oddel­
k u  z vlažno mrzloto—Free^R-
Ator Moist-Cold Compartment. 
Ima mrzloto 40 F. stopinj. 

Hrana, ki  ostane, ne  predstavlja 
nikakršen problem za gospodi­
njo, ki ima Coolerator Freez-R-
Ator. V njem shrani jedila v 
prostoru 3 kubičnih čevljev, k j e r  
j e  zrak kontroliran. Jedila ne 
zgubijo na okusu in se ne posu­
šijo. 

Imate velikega purana ali drugo 
zmrznjeno meso za odtajanje? Ta 
ledenica z oddelkom z vlažno 
mrzloto to napravi z kontrolira­
no temperaturo, da se ohrani ves  
okus in slast. 

čudovita dvojno-delujoča 

^'Freezer ledenica" 

za sveža in zmrznjena jedila 

Konečno j e  tu  pripomoček v eni  enoti, k i  j e  perfektna 
metoda za ohranitev vseh vrst  jed i l  v n j i h  naturni  obliki. 
To j e  čudovit  n o v  Coolerator Freez-R-Ator. Ima refrige-
racijske prostornine 3 kubičnih č e v l j e v  . . .  i n  15V  ̂ ku­
bičnih č e v l j e v  prostora za shranitev zmrznjenih  jedil.  Vse 
to j e  v kabinetu 18^2 kubičnih čevl jev,  k i  j e  izredno kom­
pakten. Pa stane samo nekaj  centov n a  dan  za vzdržavo! 
Oglejte si ga še danes. Eno si zapomnite—ta predmet  v a m  
n e  dela stroškov—ker se sam izplačuje s prihranki, k i  j i h  
imate na hrani. Izplača se v a m  imeti  n o v  Coolerator 
Freez-R-Ator. 

VELIK 
Family Size" 

FREEZER 
DRŽI NAD 

500 FUNTOV 
To j e  lahak način za varčnost. 
Kupite večjo zalogo hrano, ko 
so cene nizke . . . nakupite za 
celi teden . . . kupite polovico 
govedine naenkrat in drugo hra­
no v večji  količini. Prav lahko j e  
shraniti v s e  to v prostornem 
Coolerator Frez-R-Ator, k i  ima 
15VŽ kuhičnih čevl jev  prostora 
za zmrznjenje. S tem si prihra­
nite na času in do 30% na stroš­
kih za jedila . . .  obede si lahko 
pripravite veliko v naprej. Ta 
Cooler-R-Ator ima štiri priročne 
košare, avtomatično razsvetljavo, 
poleg veliko drugih ugodnosti. 

S COOLERATORJEM 
dobite proiekcijo na 

2 načina 
Jamstvo za $200 
Food Warranty 
zavaruje  vsebi­
no oddelka za 
zmrznerjje pred 
pokvaro vsied 

' mehanične hibe. 
Mehanično delo 

tega aparata j e  na najviš j i  točki 
in ni treba nikdar namazati z 
oljem. Vzdržava stane le par cen­
tov na dan. Oglejte si ta izboren 
aparat za zmrznjenje in shrani­
tev jedil Coolerator Freez-R-
Ator še danes! 
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